Dubiek, seit Dezernber des Vorjahres
auf den Posten eines Botschafiers in
Ankara abgeschoben, erfulr den
Bannstrahl deg Prisidiums in Prag.
Die Parteigpitze hatte ihn — offens
sichtlich aitf Moskauer Wunsch — in
die Zentrale zitiert, wm noch einmal
den Versuch zu machen, den Mann des
Volkes zur Selbstkritik zu bewegen. °»

Dubtek widerrief nicht. Nun soll er
nach der Partelmitgliedschaft auch
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noch den Warteposten in der Tiirkel
verlieren. Am Montag voriger Woche
bekam das Prager AuBenministerium
den Auftrag, die fSrmiliche Abberu-
fung des Botschafters Dubtek aus
Ankara ,vorzubetreiten“. Er hatte die
Erwartungen enttduscht, die Prags
neue FMihring mit seiner Entsendung
nach Ankara verbunden hatte:

> Parteichef Hus4k hatte gehofft, sein
im Volk fast mystisch verehrter

Vorginger (,Die slowakische Iko-
ne) werde auler Landes schnell
vargessen und sténde dem von Hu-
sak betriebenen Konsolidierungs-
Programm nicht linger als liberales
Leitbild im Wege.

> Die Partei-Konservativen hatten
geglaubt, der von iknen verteufelte
und mit einem politischen Prozen
bedrohte Ex-Parteichef werde die
Nerven verliereni und die Chance

Alle KP-Milgltoder in der CSSR mussen
ihre aiten Parieldausweise gegen neve
ainiauschan und darit [hre politische
Gaginnung Uberpritien tassen. Die Rel.
henuntarsuchung soll die latzten Spuren
daer Reform-Ara ous der wieder out Mos-
kau-Kurs gebrachten Pariei tilgen. Einer
dar prominentestien pebiltistischen Yer-
troter des demokratischen Sozialismus,
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loser [nstailatevr in  BShmisch-Leipa,
verweigerte In sinem Brief an die ru-
stdndige Pritungskommission den Par-
telbuch-Umtausch. Sein  Ankiagebtlef
gagen die neuen Parteiherren ging dem
PIEGEL aus Prag zu.

"An das ZK der KPC, Abteilung fiir
Partetarbeit in deh Kommunikations-
mitteln, zu Hinden des Genossen
Svec.

Mit Uberraschung las ich Ture
Mitteilung, mit der Ihr mich so
freundlich auf 12 Uhr am 12. April
vorladet ,zur Besprechung einiger
Angelegenheiten, die mit dem Ab-
schlull meines Parteidisziplinverfah-
rens zusammenhingen®,

Wie ich vielleicht deutlich genug in
meiner Antwort vom 17. Juni 1989
Herrn Vaculik, dem Sekretir der
damaligen Kommission flir Uberprii-
tung der Haltung kommunistischer
Journalisten, erklirt hatte, ,erkenne
ich nur den XIV. Parteitag und die
von ihm demokratisch gewsdhliten
Organe an*. Alles {ibrige izt nur uhd
nur Produkt des internationalen
TFerrors, der gegen unsere Partel und
gegen unser Land am 21. August
1968 begonnen hat.*

Leute, die unsere jilngste nationale
Tragtdie miBbrauchten und den Ok-
kupanten mit aller Infamie die un-
saubere Dekoration einer ,unabhiin-
gigen“ Selbstverwaltung anboten,
haben weder miit unseren Nationen
noch mit der Arbeiterklasse tind noch
weniger mit unserer komrnunisti-
schen Partel etwas gemeinsam.

Wir haben es mit einer parasitéren
und htirokratischen Kaste der Kom-
pradoren zu tun, die feige, uniiihig,
rilcksichistos, verlogen, antinational,
sntisozialistisch und konterrevolu-
tiondr ist.

Fine wirkliche kommunistische
Partel, die nur durch ihre demokra-

+ I August 1968 nach der Oxkupatlon
abgehaiten und spiter als ,iliegal* erkifrt.

» Konisd war ein bertichtigter jesuiti-
seher Inquisitor, der im DreiBigjfhrigen
Krieg Zehntausende von Bilchern in Boh
men varbrenhen lHes.
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tisch gewihlten Organe auf Grund
eines demokratisch beschlossenen
Programms titig sein katn, wurde
von diesemn selbsternannten Clan de
facto liquidiert. Die nicht leichte
Verpflichfung, in dieser Zeit das Volk
zur Verteidigung seiner nationalen
Rechte und Interessen zu fiihren, hat
er gegen einen gut bezahlten Krie-
cher-Service eingetauscht.

Ohne Unterstiittzung und EBinver-
stindnis ihrer eigenen nationalen
Basis kann keine und am wenigsten
eine solche politische Partei normal
titig sein, die sich zum Sozialismus
bekennt. Oline eine solche Unter-
stittzung, ja sogar in einem grund-
sétzlichen Widerspruch zum einheit-
lichen Willenn der eigenhen Nation
kann zwar eine Geheimpolizei, aber
keine politische Partei ihre Téatigkeit
entwickeln.

Der genannte Umtausch von Par-
teiblichern stellt nur die Erflllung
der bekannten Instruktion einer
fremden Macht dar, die KPC auf eine
geschlossene, gegen das Volk susge-
richiete Organisation zu reduzieren,
die nur fiir das unmittelbare Perso-
nal der Diktatur bestimmt ist: fir
Apparatschiks, Polizisten, OQffiziere,
Kaniasse**, Spitzel und professionelle
Piriindner.

Im {ibrigen: Nur eine solche ,Par-
tei" kann der fremden Macht und
ihren inléndischen Treuhindern den
entsprechend nusreichenden geisti-
gen Faulschlamm bieten, aus dem
keine Opposition hervorgehen kann.

Was tnich betrifft, so lehne ich es
ab, mit einer solchen Organisation
etwag gemein zu haben. Deswegen
ignorierte ich atich Euer ganzes Dis-
ziplinarverfahren wvon Anfang bis
Ende. Nicht Ihr kénnt irgend jemans
den ausschlieBen. Thr selbst habi
Euch, und zwar nicht nur aus der
kommunistischen  Partei, sondern
auch aus dem nationalen Kollekiiv
ausgeschlossen. Ihr werdet einmal
vor dem Gericht Eurer eigenen Kin-
der stehen.

Xs ist ldcherlich, noch Komtdien
mit Parteidisziplinarverfahren in der
Zeit zu spielen, in der meine Freun-
de, ehrliche Xommunisten und
Patrioten, massenwelse aus ihren
Steliungen gefeuert, von der Goeb-
bels-Propaganda des Regimes litgen-
haft verleumdet werden und einige
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von ihnen sogar fir ihre Ansichten
schon eingekerkert sind, was im
Widerspruch sogar zu dern buchstiib«
lichen Wortlaut der sogenantiten
«Sondergesetze” steht.

Mein Parteibuch, das im {ibrigen
ein Duplikat des von den Streit-
krédften der Okkupanten aus der
wandalisch verwiisteten Redaktion
des ,Reportér” gestohlenen Doku-
mentes ist, wird erst den legalen Or-
ganen der Kommunistischen Partei
zur Verfiigung stehen, sobald Eure
Krehsstation zerfallen ist.

Ich kann euch versichern, daB es
dazuy weit frither kommen witd, als
ithr glaibt. Die Dauer der Zeit, wih-
rend der man dieses oder jenes Volk
betrilgen kann, steht im direkten
Verhilinis zu seiner Intelligenz, zu
seinen politischen Erfahrungen und
zu seiner Geduld.

Thr  jedoch, Thr patentierten
Freunde der UUdSSR, irrt Euch ge
waltig in Eurem zynischen Glauben
an ein unendliches Schweigen des
russiscien Volkes. Der Neostalinis-
mus steht auf den verfaulten Grund-
lagen des schon vor i4 Jahren vom
XX. Parteitag der KP der Sowjet-
Union moralisch besiegten Systems.
Wir schreiben ein anderes Jahr,
meine Herren, ndmlich nicht das
Jahr, ftir das Ihr und Bure ausliéndi-
sche Zentrale mit Eurer Politik lebt.

Der Sinn des Sozialismus ist nicht
etwa weniger Freiheit fir das Volk
oder sogar kelne PFreiheit fiir das
Volk, Der Sinn des Sozialismus ist
mehr Freiheit fiir das Volk, meine
Herren. _

Mit dermn Ausdruck einer absoluten
Verachtung Hii Hochman
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